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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৬৮

১৩/ সা (كتاب السهو)

আরবী

اخْبرنَا اسماعيل بن مسعودٍ، قَال انْبانَا بِشْر بن الْمفَضل، قَال حدَّثَنَا عاصم بن كلَيبٍ،

عن ابِيه، عن وائل بن حجرٍ، قَال قُلْت لانْظُرنَّ الَ صلاة رسولِ اله صل اله عليه

هدَيي فَعلَةَ فَربالْق لتَقْبه عليه وسلم فَاسال صل هال ولسر فَقَام ّلصي فيوسلم ك

هدَيي عضوكَ وذَل ثْلا ممهفَعر عكرنْ يا ادرا افَلَم هينمبِي الَهمخَذَ شا ثُم هذُنَياذَتَا اح َّتح

علَ ركبتَيه فَلَما رفَع راسه من الركوع رفَعهما مثْل ذَلكَ فَلَما سجدَ وضع راسه بِذَلكَ

ذِهفَخ َلى عرسالْي دَهي عضوى ورسالْي لَهرِج شفَافْتَر لَسج ثُم هدَيي ننْزِلِ مالْم

الْيسرى وحدَّ مرفَقَه الايمن علَ فَخذِه الْيمنَ وقَبض ثنْتَين وحلَّق ورايتُه يقُول هذَا

واشَار بِشْر بِالسبابة من الْيمنَ وحلَّق الابهام والْۇسطَ ‏.‏

বাংলা

১২৬৮। ইসমাঈল ইবনু মাসউদ (রহঃ) ... ওয়াইল ইবনু জর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম (মেন মেন)

বললাম, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সালােতর িত লয রাখব য, িতিন কীভােব সালাত

আদায় কেরন। একিদন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালােত দাঁড়ােলন এবং িকবলার িদেক মুখ কের

তাঁর হয় উঠােলন এমনভােব য, তা তাঁর কণেয়র বরাবর হেয় গল, তারপর িতিন তাঁর ডান হাত ারা বাম

হাত ধরেলন, যখন িতিন কু করার ইা করেলন তখন হয় পূেবর নায় উঠােলন এবং হাতয় তাঁর হাটুর

উপর রাখেলন, যখন িতিন তাঁর মাথা কু হেত উঠােলন হয়েক পূেবর নায় উঠােলন।

তারপর যখন িতিন িসজদা করেলন, তার মাথা হেয়র মধেল রাখেলন। পের বেস তার বাম পা িবছােলন ও

বাম হাত বাম উর ওপর রাখেলন। আর তার ডান কনুই ডান উর ওপর রাখেলন এবং দু’আুল ারা

গালাকার বৃ বানােলন। তােক এপই করেত দেখিছ। রাবী িবশর (রহঃ) তজিন অুিল ারা ইশারা করেলন

এবং মধমা ও বৃাুিল ারা গালাকার বৃ বানােলন।
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It was narrated that Wa'il bin Hujr said:
"I said: 'I am going to watch the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and see how he
prays.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up and faced the Qiblah, then he
raised his hands until they were in level with his ears, then he held his left
hand with his right. When he wanted to bow, he raised them (his hands)
likewise, then placed his hands on his knees. When he raised his head from
bowing, he raised them (his hands) likewise. When he prostrated he put his
hands in the same position in relation to his head, then he sat up and lay his
left foot on the ground. He placed his left hand on his left thigh and his right
elbow on his right thigh, and made a circle with two of his fingers. And I saw
him doing like this"- Bishr (one of the narrators) pointed with the forefinger
of his right hand and made a circle with the thumb and middle finger.

ফুটেনাট

সিহহ, আবু দাউদ হাঃ ৭১৬

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ওয়ািয়ল ইবনু জর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20272

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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